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vitefle du mouvement circulaire; et le fil par cette tenfion pourra v::nn' afe
cafler. Mais fi la mafle du plomb n’eft que © millionieme de I'efpace qu’il OCCup?
comme je croi qu'on peut fort bien le ﬁ‘lppo_fer, et files corps peﬁmsapefent A
proportion de leur maffe, un corps tout  faic folide en fuivant les mémes {up-
pofitions fera 1000000 de fois plus peffmt que le plomb et Iooooogoo?o de
fois plus denfe que votre matiere, et 1} aura la méme force cemnfugle s7il
tourne avec une vitefle 10ocoo fois moindre. Par ces deux caleuls la vitefle
de votre matiere vient 100 fois ou 100000 fois plus grande que Vous ne
T'avez fuppofée, et peut étre encore excede—[-ellre de bfeaLxcotlp ces nom.bres.“]g
Vous ai quelquefois encretenu Monfieur ,d_e nm.l‘heone dela pe_('an:eul qéle] ai
dans Iefpric depuis trois ans et que je n’ai entierement debromlléf-:_ que epms.
votre depart de Londres. Je vois bien par nle tour que Vous avez pris Msmflem
dans vos recherches que vous I'avez entrev(ié. Mais les memes rzu‘fons quiimiont
fait beaucoup d’embarras dans mon cravail pendant tout ce temps l.a vous | om’fmt
rejetter comme urfe Theorie impoffible. Je la deduis Geor_r‘le[:nque?en: ?{.:me
fuppofition qu’il y ait dans tous les efpaces du :nondg une matiere dél! e ou é;n
veut plufieurs ordres de celles matieres dont ]e_s parties foient fort agitées indiffe-
remment en tous fens. Je fuppofe que ces parties aient leurs mouvemens en llgl!e
droites fortlibres et quainfi le monde ne contienne que trez peu de matiere. .Et je
trouve quil fe produit autour de tousles corps grofﬁejs une forcede.pefal?r‘eu;,.ﬁ.m
que ces corps foient en repos ou en mouvement, méme dans des 01bes.c1Ecu aires
ou clliptiques &e. crque cete pefanteur cft dans les grandes dlﬂ_ances reciproque-
ment comine les quarrez des diftances memes. Tout cela fe deduit de Ia fuppofition
que les particules de Certe matiere perdent quelque chofede .leurmouvemenr.quand
elles tombent directement fur un corps groffier et 4 proportion da_ns les autres (ﬁls
Mais ce qu'elles perdent fe retrouve quelque‘foxs ou dans le frem.lfr.emem qél 1eﬂes
confervent quelque temps aprez le choc et qui p'aﬂ‘e dans (Ales matieres p]\[s ‘ edlees
ou dans les mouvemens circulaires qui fe produifent et qui fe peavent pel(p(.e ans
les memes matieres. Ce qui m’a emp'éché pe?dant fi 1.0ngf?mps'dcirecominouxct.cglli
cette hypothefe pouvoit étre la veritable, c’eft que je m }1nag111.01s que 1111\:1‘1211; le;
que je fuppofe §epaifliroit trop vers les corps gro(ﬁe_rs, vers !a ter x:e Pz:{rexe p {’tel
que cela éroit concre la bonne Philofophie. Aufli je me f‘ll.lS G le tous cod e
pour éviter la force de cerce objection I, qui s’eft evanouie d elle méme .qduan ge
Iay examinée de prez. En effec foit C7) un globe en repos entierement f;)l{! le oun't;
moins qui ne e laiffe poinccraverfer par notre matiere, aucour du que! df)lt n(())u
matiere difperfée egalement de toutes parts mais €n repos; .e: que tout Lms c{en Sp
fes parties foient mifes dans une grande agitation indifferemment en :iou 1 b
Premierement & caufe I'agitation égale de toutes parts et par confequent des chocs
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7) Voir la figure de la page suivante.
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égaux ce globe ne fera chaffé hors de fa place. Soit prife fur fa furface une par-
ticule infiniment petite ZZ a la quelle foit menée le plan tangent AB et de ZZ
comme centre (oit deferite la fpere APQBRSA. Soit cetre {phere divifée en une
infinité de pyramides comme PZZQ, qui font tronquées en ZZ infiniment prez du
fommet: ces pyramides auront ainfi leurs bafes convexes PQ infiniment perites:
quion fuppofe les pyramides prolongées de cdté et d’autre & Iinfini. Comme je
fuppofe que la matiere agitée en tous fens eft divifée en parties extraordinaire-
ment petites et que leur mouvement eft cres
- promp, il y a toujours dans une pyramide
comme PZZQ un aflez grand nombre de
corpufcules qui paflent continuellement felon
la longueur de la pyramide et qui vont tom-
ber fur la petite furface ZZ. On peut diftin-
guer dans la meme pyramide et dans celles
qui fonc également inclinges fur ZZ diverfes
claffes de corpufcules felon leur groffeur,
leur figure, leur vitefTe, leur mouvement cir-
culaire, leur reffort, et la maniere dont fe fait
leur choc fur la petite furface ZZ, Cesclafles
érant diftinguées quoi qu’elles foient toutes
jointes dans la pyramide PZQ par exemple elles s’écarteront apres la reflexion,
chaque clafle pourtant gardant coujours fa reflexion particuliere. Or dans cette
reflexion il y a diverfes chofes qui empechent ordinairement que Ia vitefTe des
particules aprez le choe ne foit fi grande qu'auparavant. Et premierement leur
reflort et fi Pon veut celui du corps Z ntanc pas entierement parfait avec
une parfaite dureté la reflexion diminue de la viteffe avec laquelle ils de-
vroient s’eloigner du plan ZZ: ce qui arriveroit encore fi le reflort étoit parfait
et que les parcicules ne fuflenc pas parfaitement dures mais pliantes et capables
de fremiffement. A cela il faut joindre le frotcement que on peut fuppofer en ZZ
pendant le choc. Et ce frottement donnant un mouvement circulaire aux corpuf-
cules, qui n’avoient que le mouvement progrefiif, diminue par la ce dernier. Dans
les cas ot les particules ont déja un mouvement circulaire il eft évident que s’il
n'eft pas exattement confervé (auquel cas la reflexion fe fera comme s7il n’y avoit
cuque le reflore qui eut agi en Z fans frottement) il eft augmencé fans compa-
raifon plus fouvent que diminué, Il eft bien évident que chaque clafle des parti-
cules qui combent fur ZZ non feulement parla pyramide PZQ mais par toutes les
aucres qui rempliffent I'efpace autour de Z, il eft, évident dije que chaque clafle
en particulier faic le long de fa pyramide un vent ou un courant vers ZZ,dont la
force eft dans la meme pyramide reciproquement comme le quarré de la diftance
L ZZ. B cela parce que ce courant gardant toujours la meme vitefle s’epaiffic
dans cetce proportion, Joignez plufieurs de ces clafles qui faffenc dans la meme
; e
Qiuyres, T. IX. : 49
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pyramide un vent ou un courant plus fort contre ZZ, et la force de ce courant fera
toujours dans la meme pyramide reciproquement comme le quarré de la diftance.
De meme joignez plufieurs clafles reflechies dans une meme pyramide quoi que
venant peut etre avant la reflexion de pyramides differentes, et la force du courant
quelles produiront et qui s'¢loignera de Z fera dans la meme pyramide recipro
quement comme le quarré de la diftance. Or comme ce que je dis d’une pyramide
fe doit entendre de toutes voila dans chaque pyramide deux courans oppofez. Mais
a rout prendre celui qui vient de ZZ éranc par les raifons qui ont été dites plus

foible que celui qui va contre ZZ qui eft toujours le meme dans les pyramides qui
Gl gl Y qi

environnent ZZ, s'il en eft deduit il reftera un couranc qui ira vers ZZ, et qui aura
toujours dans la meme pyramide une force qui fera reciproquement comme le
quarré de la diftance, Mais dans des pyramides differentes la force de ce courant
pourra érre differente, et 'on pourroit rechercher quelle elle refulteroit dans les
differentes pyramides fi les corpufeules éroient des globes egaux qui fe muflent
avant le choc indifferemment en tous fens avec une égale vitefle et fans mouve-
ment circulaire. 11 faudroit neanmoins que leur reflore fuc connu aufli bien que les
regles de la reflexion quand il fe produit des mouvemens circulaires par le choc.
A prefenc fi I’on acheve le globe ZZ et qu’on examine ce qui arrive fur les autres
pardies de fa furface, il eft bien evident qu'a de grandes diftances de ce globe d’ot
fon diametre paroitra petit la force du courant qui tend vers C fera reciproque-
ment comme le quarré de la diftance au centre, et que cetce force fera uniforme
tour autour du globe, d’ol il paroit enfin que ce courant perpecuel vers le globe C
caufera dans les corps ronds homogenes et de meme grofleur comme NN qu’il
trouvera fur fon chemin, fi on y en fuppofe quelques uns une pefanteur vers ce
meme globe qui fera dans les grandes diftances reciproquement comme le quarré
des diftances mémes.

Que fi le globe C au lieu d’avoir une folidité parfaite a beaucoup de pores et
quil donne comme tous nos corps terreftres un paffage fort libre a la matiere
agitée en tous fens le raifonnement precedent aura licu pour les particules qui fe
reflechiront fur les parties exterieures ZZ du globe. Mais outre ces particules Ia
il y en aura d’autres qui reflortiront par 77 aprez ayoir diverfement craverfé le
globe; quelques unes Iauront traverf¢é dire@ement fans rien rencontrer; d’aucres
auront heurté dans leur chemin contre des parties interieures, et feront venues &
77 par des chemins plus ou moins dérournez. Toutes ces patticules doivent écre
de nouveau diftinguées dans leurs clafles differentes, et il faut negliger toutes
celles qui traverfent le globe fans le toucher. Les autres perdent encore de leur
mouvement en frappant contre les parties du globe: d’oli 'on deduira comme ci
deflus que dans une méme pyramide le courant qui vient contre 77, eft toujours
plus fore, que celui qui s’en tloigne, et que par I'excez de fa force il produic une
pefanteur vers ZZ qui eft dans la meme pyramide reciproquement comme le quarré
de la diftance. Et on trouvera encore que dans les grandes diftances la pefanceur
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contre le globe fe trouve étre reciproquement comme les quarrez de ladiftance au
centre C. On objectera que fuivant ’hypothefe que je propofe le mouvement de la
matiere agitée fe perdra et que cette matiere s’épaiffira excremement autour de C.
A cela je répons diverfes chofes mais principalement ce qui fuit. La meme claffe
qui fe meut le long d’une meme pyramide comme PZQ fe reflechit dans une feule
pyramide TZV qui peut avoir un pew plus de largeur vers la bafé©). Pendant un
temps égal & PZ avanc la reflexion, les parties reflechies viennent par exemple
de Z en fu feulement au lieu de venir en TV. Mais ces parties reflechies vont
conftamment avec une méme vitefle en s’éloignant de Z et font place aux autres
qui leur fuccedent: de forte qu’il fe fair feulement la condenfation qui fe produit
en reduifant la matiere de TZV en tZu, ce qui étant une fois faic, et cela arrive
prefque en un moment, la nouvelle condenfation demeure la m,éme fans plus
augmenter. L’efpace TV7u s’augmente toujours et s’éloigne inceffamment de C
Je Vous en dis trop Monficur dans une lettre et trop peu pour Vous donner uné
jufte idée de mon hypothefe, qui a quelque chofe de bien fimple, et qui paroit etre
beaucoup dans I’efprit de la nature, et qui refpire la maniere aifée dont Dieu fe
fert pour executer des chofes admirables. Vous voiez aufli Monfieur jufques oit il
peut éere vrai que les corps pefent & proportion de leur mafTe, fur quoi je croi que
nous manquons d’experiences exactes. Mais s’ils font compofez d’un ciffu fore
rare, et fi leurs pardicules font fort rares elles memes et compofées d’autres parti-
cules qui foient toujours dans les differens corps terreftres d’une grofleur i peu
prelz“égiale la_pcfanteur ne s’éloignera pas d’etre proportionelle & la mafle, ‘Pour
moi j’aime mieux avoir rendu raifon de cette diminuation admirable de la pefan-
teur que d’avoir n‘lOl'I[‘l‘é comment les corps devoient pefer exactement a propor:}on
?ae\rlee;;téngg:e. .C eft 2 Vous 4 prefent Monfieur de juget: fi je me fuis approché de
erité, mais je ne pretens pas dans cette lettre Vous dire tout ce qui appuie mes
c:m]g&}lres. j‘e marquerai feulement en paffant que Mr. Newton ®) trouve que
Pexperience s accprde avec cette penfée,que dansle choc direct des corps a reflort
par cxclmple celui du verre la vitefle refpective avant le choc garde avec la vi[eﬂ‘e’
;rjlfpclﬂwe aprez Ie- choc une raifon donnée par exemple de 16 a 15. Mr. Newton
pr; ;leccs‘:fia pa;fmrﬁmém b.len tout ce que Yon§ avez dit. ]? I’ai trouvé tanc de fois
 corriger fon livre fur des chofes que je lui difois que je n’ay pit affezadmirer
fa facilité, parciculierement fur les endroits que Vous at 11 ; e
aentendre le Francois mais il s’en tire pourcar : ﬂq“Ie)%. i ﬂqllelqlle})ellie
b deeey s i Ui [POITETEG DN uin ittionaire. Je ne me
nétement Monfieur de ce que Vous dites touchant vos copiftes -

8
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Consull ium” i
5 p’\ge!il lg ,,ﬁi‘;-c!lﬂnl du Coroll. VI du Livre I des ,,Principia”. On y lit entre autres a
S Zinsfri::’oltui)n'on.gmale: ,,_Redib:mt semper pilae (ex lana arcte conglomeram’e‘t
a) ab invicem cum velocitate relativa, quae esse i ;
b i a ativa t ad velocitatem relati
concursus ut 5 ad g circiter. Eadem fe el e
> ere cum velocitate redibant pilae e i
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subere paulo minore. In vitreis autem proportio erat 15 ad 16 circﬁer B i
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de Paris. 11 me femble pourtant qu’ils difoient avoir fait une copie pour un autre
que Vous, mais ¢’éroit peut étre par votre ordre. Ils ne m’avoient rien dit de parti-
culier de voftre explication de la Lumiere, dont je n’ai end’idée que depuis que j’ai
liv votre livre, Je verrai Monfieur Boyle de votre part Monfieur. Il ne fait pas des
morceausx de glace fore épais avec le fel armoniac, qu'il emploie fi je ne me crompe.
Mais aiant mis {2 matiere avec de I’eau dans une boureille ou un grand matras,
le thermometre baifle environ jufqu’au point de la gelée e plus bas; et au dehors
du vaifTean qui a été mouillé on peut racler avec un couteau de petites écailles de
glace, mais qui font extremement minces. Peut écre aurai je 'honneur de Vous
voir Monfieur avant la fin de Juin. Cependant Monfieur je Vous demande pardon
de embarras que je Vous ai donné par la faute que j’ai faite de negliger de Vous
écrire, Soiez perfuadé Monfieur de I'eflime et dela veneration que j’ai pour Vous;
¢t de ma reconnoiffance pour toutes vos bontez. Si Vous me faites I'honneur de
mécrire mon addrefle eft chez Monst. Tourton et Compagnie. Monfieur Hampden
Vous remercie trez humblement Monfieur et Vous falue. 11 me dit qu’il Vous écrira
lui méme. Je fuis avec un trez profond refpect

MONSIEUR
Voftre trefhumble et trefobeiflant feruiteur
N. Fario pE DUILLIER 9).

A Monfieur
Monfieur HUGGENS DE ZULICHEM
; A
Ja Haie.

@) IC eft le rayon de lumiere, mais il agira fur P'eil comme venant fuivant la per-
pendiculaire de Ionde IK [Chr. Huygens].

5y Ma matiere n’eft pas fort rare mais bien les autres corps qu’elle traverfe [Chr.
Huygens].

<) Cela eftimpofiible & confiderer tout le tour dela boule C [Chr. l’Iuygﬂ:;]. ;

4) pourquoy ce mouvement par piramides d’une matiere qui n’a aucune inclination
vers la boule C. pourquoy s'iroit elle condenfer ? Siapres la reflexion contre
C, les particules ont un courant plus foible que lors qu’elles y tendent, la ma-
teresaccumulera continuellement aupres de C. ce qui eftabfurde. Sarefponfe
n’eft pas bonne.

1.2 matiere doit s’cloigner aufli bien par chaque cone quelle approche,

partant autant de force pour cloigner les corps de la Terre que pour les ap-
procher. En general il y a neceffairement autanc de matiere qui s’ecarte de la

e e ST
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Terre qu'il y en a qui s’y va rendre, et la vite{Te de I'une eft egale a celle de
l'autre, autremenc elle s’'acumulera de plus en plus, ainfi point de caufe qui
poufTe plutoft les corps vers elle que qui les en ecarte.

Comment peferont les corps enfermez dans une bouteille, de mefme que
qui en font dehors? comment les parties bafles d’une colonne droite, contri-
tribueront autant a fon poids que celles qui font en haut. Comment ce grand
courant de la matiere vers la terre n'abbatra pas une plume qui vole dans I'air.

Comment veut il que depuis la Lune il y ait des courants continuels et con-
tinuez vers la terre. :

11 y auroit un courant continuel et par piramides versla boule C, fila matiere
en y en arrivant fuft abforbée et reduite a rien. Sans cela il'faut de neceflice
quil s'en ecarte autant qu’il en approche et par confequent rien pour caufer
la pefanteur. :

Si quelques particules perdent de leur mouvement aupres de la terre C, il
faut qu’elles le regagnent, autrement celles de cette clafle feront accumulees. .
continuellement.

Je nay pas dit que ce qui fait la pefanteur d’une balle de plomb, eft une por-
tiondelamatierefluide enfermee dans unefpacede mefmegrandeurqu’occupe*)
la boule de plomb. mais une quantité de cette matiere fluide dont les parties
egalenc en folidité et en etendue, les particules coherantes qui compofent le
plomb, laquelle quantité de matiere fluide en faifant defcendre le plomb, oc-
cupera la place, que les particules du plomb occupoient. Ainfi cetce mefine
matiere fluide n’a pas befoin d’un mouvement circulaire plus vifte, qu’il en
faudroit a la balle de plomb pour pefer autant en haut qu’elle pefe maintenant
en bas, ceft a dire d’un mouvement 17 fois plus vite que celuy d’un point de
la Terre fous ' Equateur. y ?

*) Autre rédaction écrite au-dessus de la ligne : qu’enferme la furface de la.
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N2 2571.
CurisTIAAN [HuvGeNs 2 A. LEEUWENHOEK.
6 MARS 1690.

La minute se trowve & Leiden, coll. Huygers.

Aen ANT. VAN LEEUWENHOECK.
den 6 Mart. go.

Sendt een E;(emplaer van mijn boeck. Heb gedacht op fijn ExPerimerft met
den glafen bol in places van mijn vlacke cylindrifche vac 1). Waerom da fijn bol
niet foo bequaem daertoe is. te weten om dat het lack in ’t eerft van 't draeijen,

: . mocijee heeft om naer AB op te klimmen. En daer nae als het

#) i glas vaft gehouden werdt, foo is het lack genegen om nae C e

trecken, waer door van het glas af gaet in E en I kome, en

eerft weer op den grond moet facken eer het nae 't midden D

¢ g fich Degeeft. daer om de vlacke bodem Iwg:el' is. ’t waer goet

A NELE oock gewicht aen ’c vat te voegen om in 't eerft beter te

% draeijen. Men kan cen platte open doos van blick laeten

maecken en met een glas toe decken. Ick fend een ﬂLlckjF:Yﬂml1ds Criftal om te

fien of daar water uyt te halen is door fijn diftillatie. fal bij gelegentheydt grooter
fenden. .

1) Cette expérience de Tecuwenhoel se trouve décrite dans sa lettre: i s
Totste missive geschreven aan den WelEdel Gestrengen Heere d !lr. Nicolaas Witsen,
President Burgemeester der Stad Amsterdam, Sesde vervolg “der Bngven geschreven aan
erscheide Hooge dspersonen en Geleerde Luyden door An,mm van Leeuwenhocek.

“Te Delft, Bij Hendrik van Krooneveld, Boekverkooper. MDCXCVIL™ 50hs

La lettre est datée du 10 juillet 1696. Leeuwenlm]ek y raconte ce qui suit: :
11y a quelques années lorsque le seigneur Christiaan Huygens de Znyhchemﬂme }it I hon:
neurde me visiter, notre discours tomba sur le mouvement. C.lll g.lobe tcrrgstm etjelui ]nlon[rm
une bouteille disposée comme la ci-jointe dans [aquelle Te dit su}gnem‘pnt‘ tant de plms:r, ;1\,1’1:
je me crus obligé de lui offrir une bouteille ainsi arrangée. Ce qui rzelullétmtpas désagm'\b e”
Cette expérience fut entreprise par Leeuwe1ll1?el( dans !e butd’expliquer counnentdfpr&s
lui les nuages peuvent se soutenir en Tair. Elle a da fntéresser Huygens parce) quiilya
reconnu la méme expérience qui lui avait servi dans son Discours de la CHL:SE dela Pesanteur,
lu & ’Académie de Paris en 1669, pour montrer expérimentalement qu’un corps en repos,
placé dans un milicu animé d’un mouvement giratoire, doit ¢prouver de la part du llq_mde.
qui a une tendance centrifuge, une force qui le pousse vers le centre du mouvement circu-

laire.
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N2 2570, #
Curistiaan Huvgens & N. Fario pE DuiLLIER.

21 MARS 1690.

Le sommaire se trouve & Leiden, coll. Huygens.
La lettre @ d1é publite par P. Prévost ).
Llle est la réponse & la Lettre No. 2570.

N. Fatio y répondit par le No. 2582.

A Mr. FaTio bE DUILLIERS.
21 Mars go.

Sommaire: que mon fr. aura donné Pexemplaire de mon livre qui luy eftoit deftin¢ au Dr. Stanley que je
luy envoic un autre et pour Mil. Pembrock et Mrs Wren et Wallis par une perfonne *) qui va
partir avec Mil. Portland. Refponfe a ce qui I'a arrefté au traité du criftal d’Iflande. Et a fon
objection contre la Caufe de la Pefanteur, abfurdité de fon hypothefe pour cela,

Qu’il demande la recepte pour faire de Ia glace fans neige a Mr. Boyle qui me I'a promife, et
une autre dont je ne me fouviens point. Celle de Ia flamme avece 2 liqueurs froides eft belle mais
jene feay 8l la voudroit communiquer.

MoNSIEUR

Je fuis bien aife que vous foyez encore en Angleterre; car je m’étois fait de
grands reproches de ma négligence, lorfque mon frére me manda 3) que vous I'aviez
quittée. Dans cette croyance, il n’aura pas manqué de donner I'exemplaire de
mon livre, qui vous étoit deftiné, au Dr. Stanley, que javois fubftitué pour la

') Au Tome XXII, p. 254, du Recueil: Bibliothéque Universelle des Sciences, Belles-Lettres et
Arts, faisant suite 2 la Bibliothéque Britannique Rédigéea Genéve par les auteurs de ce der-
nier Recueil. A Genéve, De I'Imprimerie de la Bibliothéque Universelle et Paris, chez
Bossange, Pére, Libraire de 8. A. S. M.gr. le Duc d’Orléans, rue de Richelieu, N°. 6o. 1823.
in-8°.

L’article de Prévost est intitulé : ,Fragments de Lettres de divers savans contemporains de
Newton, précédés d’une remarque sur quelques hypotbéses de Newton lui-méme”. Prévost y
donne trois extraits de lettres de Chr. Huygens a Fatio de Duillier; la premicre est sans date:
nous en possédons un sommaire inscrit dans le livre H des Adversaria, qui nous permet de
fixer Ia date au 18 décembre 1691. La deuxiéme est du 21 mars 1690, notre N°. 25725 la
troisiéme est du 29 février 1692. Prévost a cru pouvoir supprimer dans la publication quel-
ques passages, qui lui paraissaient moins intéressants. 11 renvoie 4 son livre intitulé:

Notice de la Vie et des Ecrits de George-Louis Le Sage de Genéve etc,, (suivent les titres
d’honneur de Le Sage) rédigée d’aprés ses notes par Pierre Prévost. Suivie d*un opuscule de
Le Sage sur les Causes finales; d’extraits de sa correspondance avec divers savans et personnes
illustres, telles que le Duc de la Rochefoucauld, madame la Duchesse d’Enville, madame
Necker, d’Alembert, Bailly, Clairaut, Ia Condamine, Stanhope, Euler, Lambert, Charles Bon-
net, Boscovich ete.; d’une lettre de J. J. Rousseau au pére de Le Sage, et d’un extrait de la
correspondance de Bachet de Meéziriac avec Nathan d’Aubigné, trisaicul de Le Sage. A
Genéve, chez J. J. Paschoud, Imprimeur-Libraire. 1805. in-8°.

Dans cet écrit, Prévost raconte que Le Sage ayant appris, au mois d’aotit 1749, du professeur
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difttibution de ceux que jenvoyois, en cas que vous ne fufliez plus & Londres. . .4)

Je vous fuis fort obligé de ce que vous prenez la peine d’examiner ces nouveaux
traités. et de me faire des objections, vous priant feulement de ne me pas condam-
ner devant que m’avoir entendu. . . .+)

Quant 2 la vitefle de la matitre qui, felon moi, caufe la pefanteur, laquelle
vitefTe vous voulez que je fois oblige de fuppofer beaucoup plus grande que je ne
fais; je vous prie de bien examiner ma théorie, et vous verrez que je ne dis pas
que ce qui fait la pefanteur, par exemple, d’une balle de plomb, eft une portionde
la matiere fluide enfermee dans un efpace de méme grandeur qu’enferme Ia fur-
face de cette balle; mais une quantité de cette maticre fluide, dont les parties
égalent en folidiee et en étendue les particules coherentes qui compofent ce plomb;
laquelle matiére fluide, en faifant defcendre le plomb, occupera juftement la place
que les particules du plomb occupoient. Ainfi cette matiere fluide, pour caufer la
pefanceur de la balle, n’a pas befoin d’un mouvement circulaire plus vite qu'ilen
faudroic 4 la balle pour pefer autant en haut qu'elle pefe naturellement en bas,
c’eft-a-dire, d’un mouvement 17 fois plus vite, que celui d’un poinc de laterre
fous I'équateur. . . .4) Je voudrois, Mr. que vous fuffiez déja ici, comme vous me
faites efpérer que vous ferez au mois de Juin, afin de vous pouvoir micux expli-
quer tout ce que je viens de dire; et en méme temps mon fentiment touchant votre
fyfteme de la pefanteur. . . .#) :

J'ai regu ces jours paffés le livre de Mr. Lockes), dontje lui fuis for obligé, et

Cramer que Fatio avait congu I'idée d’un mécanisme propre produire la pesanteur, fit venir
de Londres tout ce qu'on y avait encore pu rassembler des papiers laissés par Fatio. A sa
mort, Le Sage a voulu que tous les papiers de Fatio qu'il avait pu acquérir fussent remis a la
Dibliothéque de Genéve. Clest ainsi que plusieurs lettres de Huygens a Fatio se trouvent
actuellement 2 la Bibliothéque Publique de Genéve. Malheureusement, nos efforts pour
compléter le texte incomplet des lettres de Huygens publiées par Prévostont étéinfruc-
tucux. Ce sont justement ces leteres qui manquent dans la collection de Genéve. M. H. V.
Aubert, directeur de la Bibliothéque Publique de Geneve, a eu Tobligeance de nous informer
4 ce sujet. Il est & supposer que Prévost, aprés avoir fait usage de ces manuscrits pour son
article de.la Bibliothéque Universelle, a oublié de les réintégrer dans la collection Fatio.
M. Aubert nous a indiqué la présence dansla collection Fatio de la Bibliothéque de Genéve
desix lettres de Chr. Huygens A Fatio des années 1691 et 1692, parmi lesquelles il n’yen
2 quiune dont nous possédons la minute dans la collection Huygens de la Bibliothéque de
Leiden; de trois autres nous n'avons que de brefs sommaires et deux nous manquaient com-
plétement.

2) Voir la Lettre N°. 2573.

49 Ici suit une partie omise par P. Prévost.

59 John Locke, le célébre philosophe, né le 29 a0lt 1632 3 Wrington, prés de Bristol, mort le
28 octobre 1704 & Oates. Il fut membre de Ia Société royale.

11 s’agit ici de son ouvrage:
John Locke, An Essay concerning the human understanding, in four Books. London 1690.

in-fo

3) Voirla Lettre N°. 2565.
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que je lis avec beaucoup de plaifir, y trouvant une grande netteté d’efprit,avecun
ftyle clair et agréable, que tous ceux de ce pays-la n’ont point. Je ne manquerai
pas de lui éerire quand je I'aurai examiné un peu davantage. Souvenez-vous, je
vous prie, Mr. de demander & Mr. Boyle la recette pour la glace; quoiqu’elle foic
fort mince fur le verre, il faut pourtant que le degré du froid y foit, ce qui eft trés-
confiderable. II y avoit encore une chofe qu’il eut la bonté de me promettre en
méme temps, mais dont je ne faurois me fouvenir. Cette flamme que je I’ai vu pro-
duire avec deux liqueurs froides ®) eft aufli un fecret bien fingulier; mais je doute
fort 8'il voudroit le communiquer. Ayez la bonte, s’il vous plait, de Iui faire mes
humbles baifemains, comme auffi & Mr. Hampden et & Mr. Locke; et comptez
parmi ceux qui vous honorent et eftiment parfaitement, Mr. votre etc.

HUGENS DE ZULICHEM.

% :
N2 2573.
CuristiaaN Houveens a Constantyn Huvcens, frére.

21 MARS 1690.

La minute se trouve & Leiden. coll. Huygens.
La lettre est la réponse aw No. 2569.
Const. Huygens y répondit par le No. 2576.

A frere HUYGENS.

Somingire: Eodem *) a mon frere de Zuylichem. Pour recommander T lettre de Fatio. que je luy envoie
4 E{(clnplawcs‘ par Meefter qui doit partir avec Mil. Portland. De I'impertinente lettre de
dewilm. De I'affaire d’Amfterdam accommodée. des lettres dont a efte trouvé faifi J. Hol,

qu'on a :mp\'imeeﬁ, qu'on ne demefle pas bien cette affaire. que jefpere que Ie voiage d*Irlande
ne fera pas neceffaire.

s 2
Jay pgrdu de temps a eferire une longue lettre a Mr. Fatio 2) pour refpondre a
une que jay recué de luy, ainfi il ne m’en refte que pour vous recommander cetce

lettre, pour la quel]? il m’envoie feulement I'adrefle que j’y ay mife deflus. J’ay
donné & Meefter qui partira dans peuavec Mil. Portland, 4 exemplaires reliez,

) Voir la Lettre N°. 2544, note 1.

') Lesommaire est écrit sur Ia méme feuill i o
N uille que cerlm du N°. o570,

Quyres. T. IX.
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quil m*a promis de vous faire tenir, ils font pour Mil. Pembrok, Mr. YVren,
Wallis, et Fatio, de qui I'exemplaire aura efte donne au Dr. Stanley. Jay vu
admirable lecere du Coufin de Wilm 2) avec ce que vous en dites au firere de St
Annelant et a ma foeur. A ’on jamais vu une pareille impertinence. Je crois que
le frere luy aura envoié et fa lettre et la voftre, au moins je le luy ay confeille.
I affaire &’ Amfterdam 4) s'eft accommodée comme vous feavez mais ces lettres
qu'on a imprimees icy qui ont efte trouvees fur ce J. Hols) font quelque chofe
deftrange et que I’on ne {cauroit pas bien developper encore, non pl‘us que cette
incerception des lettres au Roy, que I'on dira cecte heure avoir e(teArcndAues. Il
me tarde de feavoir ce que deviendra voftre voiage d’Irlande et fouhaiterois qu'il
n’en fuft pas befoin.

Mijn Heer
Mijn Heer VAN ZUYLICHEM,
Secretaris van Sijne koninglijcke Majefteyt
Tot
Londen.

3) Probablement Maurits le Leu de Wilhem; voir Ia Lettre N°. 1659, note 5.

& ir la Lettre N°. 2567. ity

5% }rz\:rﬂlol, né a Hedel,sgmzcon cordonnier, fut arrété a Philippine comme prévenu d eslplennage.
Traduit devant le Conseil d’Etat, il inventa une histoire de trahison, par laquelle il's eﬂf?rcn
de compromettre les bourgmestres d’ Amsterdam, spécialement Appel}nan. Menacé d'une
confrontation avec des témoins venus d’Amsterdam, il se dédit inxlné.dmtement, etcou(‘c‘ssa
bientot que son récit, qui n’avait pas manqué de faire beaucoup de l_mm-, avait ét.é forglé d.un
bout a lautre. 11 fut condamné, le 31 décembre 1690, & 12 {lagel,lauon et stigmatisation
publiques, suivie d’emprisonnement pour 15 années. A la suite d’un attentat czntre un
gardien de la prison, il fut condamné 2 la strangulation et esécuté a Rotterdam en 1692.
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N= 2574.

Curistiaan Huvcens & B. FuLLenius,

21 MARS 1690.

Le sommaire se trouve & Leiden, coll. Huygens.

21 Mars 1690.

Sommaire: 21 Mart. 9o. ad Bern. Fullenius, an librimei Exemplum cum Epiftola receperit a Vegelino
hic enim nihil ad binas meas ') refpondit. Si perierunt hacc exemplaria mittam alia. Accepi
refponfum a Fullenio 3° Mart. Tum ipfi cum Vegelino redditas fuiffe meas cum Exem-
plaribus.

e

2%

o
N 2575.

Crristiaan Huycens & ConstantyN Huveens, frére.
24 MARS 1690.

La lettre se trouye & Leiden, coll. Huygens.
Llie fait suite ae No. 2573.
Const. Huygens y répondit par le No. 2576.

Sommaire: Recommandé Mr. Voorburgh, a la charge de Sccretaire de ’s Gravefande Honfelerdijlc &e.

que j'ay deffein de travailler 2 un grand verre objectif pour 12 pieds qu'il en eferive a Me,
fa femme. Eclipfe. £

A la Haye ce 24 Mars 1690.

Hier au foir affez tard me vine trouver un Mr. Voorburgh fils de madl. van
den Bofch de fon premier mari (vous feavez que depuis peu elle eft vefve du
fecond) Je ne I'avois vu depuis fes nopees, au quelles je fus pri¢ je ne fcay par
quelle rencontre. Il me dic qu'il s’eftoit depuis quelques annees appliqué ala
Pratique du Droit, mais que n’y ayant guere a profiter, et eftant venu a vaquer la
charge de Secretaire de ’s Gravefande Honfelerdijck &e. il s’etoit rendu un des
[ollicitants pour I'obtenir, Que Madl. fa mere en avoit efcrit a Mr. le Comte de
Portland, et qu'elle avoit promefTe de Mr. de Marers ) qu’il intercederoit pour
Luy. Etme pr.iade vous vouloir eferire en fa faveur, ce que je ne pusrefufer, etque
Jexecute maintenant, quoy que je fcache bien que vous ne ferez pas fore preft a
entreprendre cette recommandation d’un homme a vous inconnu, car que pouvez

) Consultez la Lettre N°. 2564

') Voirla Lettre N°. 1118, note 10. )
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vous dire (i ce n’eft qu’il vous a efte re,comn_mndé par lettre. Pepenflant je con-
fidere que ces gens font mieux de chercher ainfi partout ce qu’ils crmen: pouyoir
contribuer en quelque fagon a leur avantage que noftre befte de COl‘lﬁ}‘l ‘), qui ne
voulut pas feulement faire parler pour luy au Conte de Portland. mais il ne vaut
ine qu’on en parle. : i
Pas]:;zfsc:m ](ittre qnelj)e yous eferivis il y a 3 jours j'oubliay de vopsdjre que j’avois
deflein de cravailler a un obje@if de 1o pieds feulement, mais d an fore gmn'd
diametre, afin de luy donner une ouyerture comme a un verre de 8o pmids’, et voir
quel effet cela fera pour decouvrir dels Eftoiles et des Snt;llltes ce qui m’a roulé
depuis longeemps dans la tefte. l’Ocula‘u‘e fera fm_ble ce qui fera qlTe ce(t]Ee lAm_leue
groffira beaucoup moins qu’une ordinaire d.e 12 Preds, mais elle fe:gau 'l’dlﬂln&e
et incomparablement plus claire. Que fi je vois que cela reuffic b}elx,(] 'cn feraﬂ)j
apres de plus grandes comme de 33 ou deléo pieds, lequlels venestgm ilfl.tlll
grands que ceux que Nous avons pour 120 p_xeds. Je ne crois pas .quc_ ‘21 £ vofl‘e
efpoufe fafle difficulte pour me laifler u’avmll‘er dans voltre l‘abmato.xre. t01u(e 0is
je voudrois bien que vous voulufliez Iavertir de mon deﬂ'cm:ct faire qu cl]c'cu
fuft contente. Je viens d’apprendre que Meefter que jray c’l?ﬂrge de 4 Exemplaires
de mon livre n’attendra pas le Comte de Pordland, mais qu’il profitera du bm?\vcn(,
de forte que dans peu ce paquet vous pourra eftre ‘rendu. Je v_(?us. ay e'nvcue une
Jetere pour Mr. Fatio que je vous prie de ne pas oublicr de luy Fﬂ!l(.?IEH'dle. JEvl.n en
vais obferver I'Eclipfe de Ia Lune 3) avec quelques MefTrs qui croient qu’ils la
verront bien mieux en ma compagnie.

Mijn Heer
Mijn Heer vAN ZuyLicHEM &c.
Secretaris van Sijne Koninglijcke Majefteyt
Tot
Londen.

) Maurits le Leu de Wilbem. f
3) Voir, sur les détails dé cette ¢clipse, la Lettre N°. 2577
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N2 2576.

ConstantyN [uvcens, frére, & CuristiaaN HuvGens.

28 MARS 1690,

La litre et la copic se trouyent & Leiden, coll. Huygens.
La lettre est la réponse aux Nos. 2573 ¢t 2575,
Chr. fHuygens y répondit par le No. 2584.

Kinfington ce 28. de Mars 1690.

Jay receu vos deux letcres du 21 & 24 courang, et j"auray foin de faire rendre
celle que vous efcrivez a Fatio, et de mefime les exemplaires de voftre livre qu'ap-
portera Meefter, qui n’eft pas encore arrivé, fi ce n’eft qu’il fe foit mis dans le
Pacquet boot qui a apporté vos lettres, ce que nous feaurons bien toft,

Jefpere que vous aurez quelque fucces avec la nouvelle forte d’Objectifs que
vous allez entreprendre, J’efcris & ma femme pour qu’elle vous ouvre le labora-
toire ce quelie n'auroit pas manque de faire fans cela.

Nous n’avons rien ouij icy de ces lettres qu’on auroit trouvées fur un nommé
J. Holl et je fuis fore curieux, de feavoir ce que c’eft. On dit que ceux d’Amfter-
dam continuent a ne point vouloir fe trouvera I’ Affemblée enfemble avec Mylord
Portland *). Si les affaires vont bien en Irlande, je croy qu’ils deviendrone plus
traitables. Apres demain noftre Parlement icy s’affemble et alors on fera plus
affeuré de ce qui fera de noftre voyage, lequel je tiens cependant bien feur noftre
homme ne fe laiffant pas facilement detourner d'une chofe qu’il a conceue en fon
efprit. Je ne croy pas quil y ait fujet d’en doubter, quoy que je fouhaitterois fort
qu’il y en euft.

Un Refugi¢ Francois nommé Gaillard m’eft venu parler Iautre jour icy a
Kinfington defirant de faire connoiffance 2). C’eft un homme qu’on dit avoir une
fore belle colletion de medailles, de belles pieces anciques, et toute forte de
raretés. [l me dit quentr’aucres chofes il a cecre Urne (ou quoy que ce puifle eftre)
de cuivre, dont la figure en eftampe fe trouve dans un petit livre in otavo de
Spon?). Il 'y a trois figures moitjé femmes moitjé poiffon a I'entour du creux du

) Voir la Lettre N°. 2566, note 3.
*) On trouvenoté, a ce sujet, dans le journal de Constantyn, frére: ,,o1 mars. Le marquis de la
Muse m’emmena Mr. Gaillard”.

»22 MArs... auparavant nous avions fait demander chez Mr. Justel Ia demeure de Mr.
Gaillard, qui mardi passé m’avait dit qu'il possédait la belle urne (ou quoi que cela puisse
étre) décrite dansles voyages de Spon”.

%) Voyage d’ltalie, de Dalmatie, de Grece et du Levant fait és années 1675 & 1676 par Jacob.
Spon, Docteur Medecin aggregéa Lyon. A Lyon chez Ant. Cellier l¢ fils, 1677, 3 vol. in-12°.

Jacob Spon, médecin et antiquaire, naquit 2 Lyon en 1647. Protestant, il quitta la France
peu de temps avant la révocation de ’édit de Nantes et s’établit a Geneve, puis a Vevey, on
il mourut dans I'indigence, le 25 décembre 1685. f ;
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Vafe, et une figure enciere fur le haut, toutes merveilleufes. J'aurois defja eft¢
voir ce Virtuofo, fi j’avois fceu fon logis dans la ville, lequel il ne voulut pas
m’enfeigner par compliment, precendant de me venir voir le premier.

Le Roy rappella avanchier les commiffions des trois Commiflaires de Ia Thre-
forie, dont Mylord Monmouth ) en eft un. Le quatriefine, [ambden le Pere )
eft demeuré dans 'employ.

Voor Broer VAN ZEELHEM.

INE 2577,
Pu. pE LA HirE 2 CuRrisTIAAN HUYGENS.

28 MARS 1690.

La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Elle s'est croiste avec e Nov 2579.
Chr. Huygens y répondit par le No. 2585.

A Paris a 'obferuatoire le 28 [Mars] 1690.

Celle cy ne feruira, Monfieur, que pour uous marquer que j’ay receu la uoftre
dateée du ge du courrant *) par laquelle j’apprens que uous eftes en peine i j"auois
receu uoftre precedente du 18 Januier #). Mais comme je ne fais aucun doute que
uous nayez receu la reponfe que i’y ay faite®) fur tous les articles que uous me
demandiez, je ne uous repeteray point icy les mefmes chofes qui ne feruiroiencqu’a
uous ennuyer, Il y eut un accident comme je uous ay marquay+) quimefpefchics)
de uoir cerce letere auffitoft quelle fuc arriuee icy. Je ne {cache rien i ajouter a
ceque je uous ay eferit fi ce n’eft que tous nos fcauans font dans une grande im-
patience de uoir uoftre traiteé de la lumiere et de la pefanteur. Pour mon parti-
culier uous ne deuez pas douter de mon empreflement la deflus, puifque uous
deuez eftre tres perfuadé qu’il n’y a perfonne qui uous honore et qui uous eftime

Charles Mordaunt, 3me earl de Peterborough, fils de John Mordaunt et d’Elisabeth Carey, né
en,1658. 1 fut créé earl of Monmouth, le g avril 1689, par Willem IIL. 11 fut amiral, général
et diplomate et mourut 4 Lisbonne le 25 octobre 1635.

Richard Hampden; voir Ia Lettre N°. 2544, note 6.

+
7

1

1) Nous ne la connaissons pas. ) Voir la piéce N°. 2557.
3) La Lettre N°. 2568.

#) 11 n’en est toutefois pas fait mention dansla Lettre N°. 2568.

s) Lisez: m’empefchat.
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plus que moy. Je connois tres bien noftre merite et celuy de uos ouurages pour ne
les pas metere au deflus de tous ceux de lantiquité en leur rendant juftice. J’ay
feulement une excufe a uous demander de n’auoir pas parlé auec aucant d’exage-
racion de uoftre pendule que je connois qu'il le faut faire®) dans la préface de mes
tables; mais mon eloquence ne me permet pas de pouuoir en dire dauantage quoy
que le peu de connoiffance que j’ay dans ces matieres me fafle uoir qu’on n’a:
jamais rien faic pour I'aftronomie qui puifle approcher de cette decouuerte. Jay
fait fcauoir a M. Caffini ce que uous me marquicz pour fes tables des fatellites de
2 mais il trouue toujours de nouuelles difficultez qui le retardent, et il ne peut pas
fe perfuader que M. flamfted puiffe rien faire de jufte fur ce fujet fans avoir pris ,
autant de precautions que luy, c’eft aumoins ce que j’en puis conje@urer. Vous
ne trouuerez peut eftre pas mauuais que je uous fafle part de noftre derniere ob-
fervacion de P’eclipfe de lune de 24 de ce mois le temps eftoic tres ferein. Jay
trouue le commencement a 8h 50" 20", Ia fina 11h 18" 30 et fa quancité de 5d 36"
Jay fait un grand nombre dobferuations du paffage de lombre par les taches mais
jene uous uenx pas eftre importun i uous fouhaitcez de uoir ces fortes dobferua-
tions iy joindray encore celles des années precedentes tant de foleil que de lune
dans lefquelles le ciel nous a toujours prefque efté fauorable. Je fuis

MonNsIEUR

Voftre trefhumble et trefobeiflant {erviteur
De 1A HiRE.

A Monfieur
Monfieur HUGENS DE ZULICHEM
A la Haye.

%) Dans ouvrage cité dans la Lettre N. 2568, note 9. En effet, dans la Praefatio on trouve le
passage suivant: ,,Eximium illud ac perutile instrumentum uno omnium consensu probatum
est, ac tairis elatum laudibus: fuerunt quia se inventum dictitarent, tum qui Galilaeum ejus
autorem facerent, ut utest, certé in tenebris aut nullius fere utilitatis jaceret, nisi clarissimus
I-Iuge{uus docuissit qua ratione vibrationum inaequalitas & inconstantia }:OSSEE emendari.
qlmr} in Academia doctissime monstravit”. Consultez, sur I'inanité des réclamations en fnveur’
1&1}3“ Galilée, les notes 1 de la Lettre N°. 673 (au Supplément au Tome II1) et 3dela Lettre

L TO4T. %

.
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Ne 2578.

CrristiaaN HUuyGENs 2 B, BEKKER.

30 MARS 1690.

Le sommaire se trouve & Leiden coll. Hueygens.
30 Mart 1690.
Aen de Hr. B. Bexker Predikant tot Amfterdam.

Sommaire: dat hem gelicve te deen weten acn Fullenius dat ick aen hem gefchreven heb dep 23 M."
- en den 21 Mart*) met de eerfte cen Exemplaer van mijn boeck gefonden door Vegelin van wic
oock geen antwoordt. e ) !
dat ick Pullenius door deerfte bricf heb geantwoordt op de fijne waer nevens fijn nodigh
. Bericht, en Beckers naebericht %) dat W, Licvens?) al weder gntwoord gefchreven heeft.

N¢ 2579.

CuristiaaN Hoveens 2 PH. DE LA HIRE.
30 MARS 1690.

Le sommaire se trouve & Leiden, coll. Huygens
La lettre est la réponse au No. 2568.
Flle sest croisée avee le No. 2577.

De la Hire y répondit par le No. 2589.

la Hire go Mart 1690.

Receu fa lettre du 1 Mars peu apres que jlen eus eferit une econde ). Q\:’eﬂ ce que ceft de
connoitre I'heure par la Pendule, Pour quoy il a voulu mettre en :ioute fi jay. troslvé les Hor-
loges a Pendule, il me femble que je le prouve affez dans &e. et ¢ gfl la pure vemé' W i

Je apprehende qu'on ne faffe ceffer le commerce des lcu.rcs_. que j'ay e'nv:;ué 9 E).Iempl,‘et fa
qui, par une voie quon m'a indiquce. Qu'il tafche d‘envmc{* 1a defcription imprimee i
machine pourles Eclipfes *). Je prepareray la miene dgs Planetes _), en attendant quelque moyen
"de Tenvoier. que font devenu de la Chapelle, Lanion, Borelli. Salut de Mr. Epagnol. je Ie

Sommaire

1) Voir les picces Nos. 2564 et 257 4.
2y Voir la Lettre N°. 2554, note 3. X :
3% 11 s'agit de Lieuwe Wiflemsz. Graaf et de sa polémique avee Bernard Fullenius et Balthasar

Bekker, dont nous avons fait mention dans la note 1 de la Lettre N°. 2538.

i s. D'aprés la Lettre N°. 2577, elle était datée du 9 mars.
o A ; 3)7 Voir la Lettre N°. 2568, note 6.

=) Consultez Ia Lettre N°. 2577, note 6.
#) Voirla Lettre N°. 2255, note 5.
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gueris de PAftrologie. J'ay feu par nos gazettes la mort de M. Perrault. Je ne me fouvenois
point du difcours de la Pefanteur de vous Iavoir envoié. J'y ay adjoufte bien de chofes a la Fin.
Qu'il me procure un exemplaire de tout ce quion a imprimé et de moy et des autres et de M.
Rolle. Jay vu PEclipfe le 24 %) a 9 et quelques min. commencee. Je n’ay pas une ligne meridiene
pour faire une obfervation de fatellites. Je verray avec bien de Ia joye, .

N2 2580.
LE MAnQﬁls DE L’HOSPITAL *) & CHrisTiaAAN HuyGENs.

18 AVRIL 1690.

La lettre se trouve @ Leiden, coll. Huygens.
Elle a ¢ré publiée par P. J. Uylenbrock *).

‘
Chr. Huygens y répondit par le No. 2587.

“) L M. pE L’HosprTAL A HUYGENS

Jray toujours eu, Monfieur, vne eftime tres particuliere pour les fcauans
ouurages, que uous nous auez donnez. Le traiteé du centre d’ofcillation 3) n’eft
pas a mon fens vn des moins ingenieux, et 'on y voit partout des marques de
cetee eleuation d’efprit qui vous met fi fort au-deffus du refte des hommes; c’eft

) Voir la Lettre N°. 2575.

") Guillaume Frangois Antoine L’Hospital, marquis de Saint-Mesme et comte d’Entremont, né
4 Paris en 1661, A cause de la faiblesse de sa vue il avait dd renoncer a la carriére des armes.
Pendant le s¢jour de Jean Bernoulli en France, del’Hospital I'emmena dans une de ses terres
pour apprendre de lui le calcul différentiel. 11 entra a1’Académie des Sciences, en 1693, et
¥ fut créé membre honoraire, le 28 janvier 1699.

De I'Hospital prit une part active a la solution des problémes que les géométres de son
ter'nps s'envoyaient en défi mutuel, mais il s’est surtout rendu célébre par ses deux ouvrages
suivants

Analyse des Infiniment petits, Pour Iintelligence des lignes courbes, A Paris, De 'impri-
merie Royale. M.DC.XCVI. in-4°.

Traité Analytique des sections coniques et de leur usage pour la résolution des équations
dans les Problémes tant déterminez qu'indéterminez. Ouvrage posthume de M. le Marquis
de I'Hospital, académicien Honoraire de I’Academie Royale des Sciences. A Paris, chez La
veuve de Jean Boudet, imprimeur ordinaire du Roy, & de I'Académie Roiale des Sciences et
Jean Boudet Fils, Imprimeur ordinaire du. Roy & de I'’Académie Roiale des Sciences, rué
S.-Jacques, au Soleil d°Or prés S. Severin. M.pccvir. Avec Privilege du Roi. in-4°.

3 De l’Hos;_)itnl mourut le 2 février 1704,

3) C]u'. Hugenii etc, Exercitationes Mathematicae, Fasc. I,p.215.

) L'Horologium Oscillatorium, dont la Pars Quarta est intitulée sDe centro Oscillationis™.

@uvres, T. IX. -
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pourquoy j’ay efté furpris que certaines gens #) abufant de la penfée de Mr. Des
Cartes, que la mefme quantité de mouuement fe conferue toujours dans la nature,
ayent ofé l'attaquer; je dis expreflement, abufant, car quoi qu'il y ait beaucoup
de rencontres, ou le mouuement femble fe perdre, I'on peut neanmoins raifonna-
blement penfer qu’il fe communique aux corps inuifibles; mais cecy eft vne
queftion purement phifique que je ne precens nullement approfondir. et je ne me
fers que du principe du leuier pour prouuer la verité de voftre regle, comme vous
verrez dans le petit ecrits) que je vous enuoie. Si vous en eftes content vous me
ferez plaific de le faire inferer dans vos journaux de Holande, au refte Monfieur,
nous attendons auec grande impatience voftre liure de dioptrique®) et nous ne
doutons point qu’il ne reponde parfaitement a la hauce idée que nous en auons
conceud. Je fuis, tres parfaiccement

MONSIEUR

Voftre trefhumble et tres obeiffant feruiteur
Le MarQuis DE L’HOSPITAL.

A Paris ce 18e auril 1690.

#) Ro. 5maj. 1690 [Chriftiaan Huygens].

4) En premier lieu 'abbé Catelan, qui fut considéré comme le champion des Cartésiens de cette
époque.

5) Voir’Appendice N°. 2581 ) Le Traité de la Lumicre.
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N2 2581.

Le MarqQuis pE r’HospitaL 4 CurisTiAAN HuyGens.

Appendice au No. 2580.

18 AVRIL 1690.

La pidee se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Elle @ ¢ publite par P. J. Uylenbrack™.

Extrait d’une lettre de Mr. Lt MARQUIS DE L HoSPITAL,
Contenant vne demonftration Phyfique et naturelle
de la Regle de Mr. Hucuens touchant les Centres
d’ofcillation.

Le celebre Probléme du centre d’ofcillation, a fait tant de bruit depuis quelques
années, que prefque tous les habiles Geometres s’y font appliquez auec foin,
Lilluftre Mr. Huguens femble auoir épuifé cette matiere, dans le fcauant traitté
qu'il a compofé fur ce fujet, jl nous y donne une Regle generale*) pour trouuer le
cencre d'ofcillation du pendule compofé, qui fert de bafe et de fondement a tout
le refte de fon traicté; mais comme elle n’eftqu’une fuite de la prop. 4¢ 3), qui n’eft
demonftrée que par Ihypothefe qu’il fupofe dés le commencement+), et quine
paroift pas affés fimple, ni afés euidente pour eftre ainfy fupofée fans preuve,
celaa donné lieu & plufieurs conteftations. Entr’autres Mr. abbé Catelan y a fait
des objections 5), aufquelles Mr. Huguens a répondu®) et en dernier lieu Mr. Ber-
noully, dans les journaux de Lipfic de I'année 1686. pag. 3567), y a fatisfaic plei-

1) Voir, 4 la page 216, 'ouvrage cité dans la Lettre N°. 2580, note 2.

*) DanslaProp. Vde Ia Pars Quarta: Dato pendulo ex ponderibus quotlibet compofito, fi fin-

gula ducantur in quadrata diftantiarum fuarum ab axe ofcillationis, & fumma produdorum

dividatur per id quod fit ducendo ponderum fummam, in diftantiam centri gravitatis com-

munis omnium ab eodem axe ofcillationis; orietur longitudo penduli fimplicis compofito

ifochroni, five diftantia inter axem & centrum ofcillationis ipfius penduli compofiti.”

»8i pendulum & pluribus ponderibus compofitum, atque équiete dimiflum, partem quamcun-

que ofcillationis integrae confecerit, atque inde porro intelligantur pondera ejus fingula,

relicto communi vinculo, celeritates acquifitas furfum convertere, ac quoufque pofluntafcen-

de.re; hoc facto, centrum gravitatis ex omnibus compofitae, ad eandem altitudinem reverfum

erit, quam ante inceptam ofcillationem obtinebat.”

+) 11 s'agit de Phypothése I : ,,Si pondera quotlibet, vi gravitatis fuae, moveri incipiant; non
pofie centrum gravitatis ex ipfis compofitac altius, quam ubi incipiente motu reperiebatur.
afcendere.” § i

5) Voir, au Tome VIIL, les piéces Nos. 2060, 2270 et 2365,

) Voirles piéces Nos, 2267 et 2341,

?) Voirla piéce N°. 2426,

)
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nement, en faifant voir la faufleté de fon principe; fcauoir que la vitefTe torale du
pendule compofé eft egale & la fomme des vitefles de fes parties mués feparement;
mais par ce que le mefme Mr. Bernoully en fuiuant fes raifonnemens trouue encore
que Mr. Huguens fe trompe, j’ay creu qu’il ne feroit pas hors de propos, afin de
leuer toute forte de fcrupule, d’apporter icy les raifons phyfiques et naturelles,
qui feruent 2 demonttrer la verité tanc de la Regle que de I'hypothefe de M.

Huguens.
Soit la ligne horizontale fB inflexible, et fans pefanteur, mobile autour du
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point fixe £; dans laquelle foient enfilés les deux poids egaux A et B, de forte que
Af foit vn pied et Bf quacre pieds; il faut trouuer la longueur fH du pendule
fimple jfochrone, jl eft conftant 1°. que tous les corps pefants grands et petits
commencent leurs defcentes eftant fur des plans egalement jnclinés auee lamefime
vitefle que j’appelle 1.%) 2° que pour auoir la quantité de mounement d’un corps,
jl faur multiplier {a mafle par fa vitefle, d’onr jl eft vifible, que la quantité de
mouuement avec laquelle le corps A commence a defcendre feparement eftant au
bout du pendule fimple £ A, fera egale & la quantité de mouuement, auec laquelle
le corps B commence & defcendre feparement eftant au bout du pendule imple /B,
car les corps eftant egaux, A 1 = B 1. Jleft vifible de plus que fi la vitefle, oula

8) Voir, sur I'usage fait ici du mot ,vitesse”, la remarque de Huygens dans sa lettre a de I'Hos-
pital du 6 juillet, N°. 2598, et la rédaction amendée de la piéce N°. 2581, publiée dans
I’ Histoire des ouvrages des sgavans du mois de juin 1690, laquelle nousimprimonssouste
N°. 2605, comme Appendice I 2 la Jettre d’envoi de Chr. Huygensa Basnage de Beauval,

N°, 2604. %
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quantité de mouuement *), auec laquelle le corps A tend a defcendre feparement,
n’eftoic que la quacriefme partie de celle du corps B, le corps A n’apporteroit alors
aucun changement a1a defeente du corps B dans le pendule compofé. Jlrefte done
trois quarts de la quantité de mouuement du corps A qui fontefforc en A et qui
par confequent fe doiuent diftribueren B et A et en f; or pour faire cetre diftri-
bution I'on doit enuifager la verge B fcomme vn leuier. donc, fi nous nommons
« la portion de cette quantité de mouuement qui doit eftre ajoutée & celle que

gLl . ‘.
nous fupofions au corps A fcauoir — A, celle qui appartiendra au corps B fera

42, et celle qui fe perdra fur le point fixe f, ou qui paroiftra fe perdre, (car I'on
peut penfer qu'elle fe communique aux corps invifibles) fera 12x. Donc
X+ 4%+ lz.%‘:%A doncngsg A donc & A+ x=TS— A qui eft Ia verita-
ble quantité de mounementdu corps A dans le pendule compofé, et la divifanc par
A, I'on aurali? pour la vitefle auec laquelle jl commence & defcendre, et fi 'on
fait comme 1—57 cfta 1 vizeffe aucclaquelle nous ayons [upofé que tous les corps pefans
commengoient leurs defcentes™) ainfi fA 1 pied eft & fH 3 pieas g ce fera la

longueur du pendule fimple ifochrone, car les efpaces eftant entr’eux comme les
vitefles, le temps doit eftre egal, ce qui eft tout a fait conforme a la Regle que
nous donne Mr. Huguens **), jl nous eft facile d’examiner maintenant les hauteurs
aufquelles ies poids A et B remonteroient par la ligne f# perpendiculaire 2 I’hori-
zon eftant tomtfés en 7z et 7, fi nous {upofons auec luy que dans cet jnftant leur
lien communlf'mt rompu, et qu'ils remontent parla ligne /7 iufque ou jls pourront
auee leurs vitefes acquifes dans ce mefme jnftant. En voicy le calcul Soit z la
vitefle que le corps A, a acquife eftant tombé de la hauteur d’ur pied, et ayant

commencé fa defcente avee la viteffe = donc fi on faic 2. 1 12, 7 o

& (7 LB
171er g stein
“Lxferala vieefle que le mefime corps A aura acquife eftant combé de la hauteur 2
de pied, ayant commencé fa defcente auecla vitefle 15 car les vitefTes acquifes en
tems egal fon['ent‘: elles en mefme raifon que les vitefles auec lefquelles les corps
gn[. ccxnéne_:nce de defeendre. J1 s’agit maintenant de trouuer la hauteur'd’ou le
qmp§ i oit e[f;re tﬁombé ayant commencé dedefcendre auecla vicefle 1 pour auoir
acquis la vicefe 2 ), ce qui eft facile en cette forte ; foit cette hauteur g, I'on aura

?) Lisez: vitefle, et la quanti i
iEre 5 a quantité de mouvement. Voir Ia lettre de de I'Hospital du 19
°) Eneffet: (4°+12):(a 1) = 17:5.
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!57— RfeRB A 1—57 .1~ y,doncy = 1% de pied. Car lorfque les corps tombent libre-

ment, les vitefles acquifes fonc encr’elles comme les racines quarrées des hauteurs
d’ou jls fonc tombés. L’on prouera par un raifonnement tout femblréble quele
5
T7
qui fait voir la verité tanc de hypothefe de Mr. Huguens, que de fapropoﬁrionp_
Comme I’on pouroit trouuer quelque difficulté dans_le 2.¢ cas, qui eft lorfque le
point de fufpenfion fe trouue entre les deux poids, je vais I'expliquer en peu de
mots. Supofons done que le poids A foit attaché de I'aucre cofté dlu point fa vn
pied de diftance 'on voit d’abord qu’afin que le pendule compofé fe meuue, jl
faue que le corps A perde la quantité de mouuement qu’il a vers.le bas et que de
plus jl en acquierc vne vers le haule qui foit le quartde celle_qm reﬂe‘ﬁ ]3 Jleft
evident de plus que cela ne fe peu faire que par Peffort du poxd§ B, et a 'ayde du
point fixe £, de forte que I’on doit enuifager le pendule compofé B f A comme un
leuier, cecy fupofé, foit B— « la quantité de mouuement reftante au corps B
lors quil commence & defcendre; celle qu’il aura jmprimée au corps A vers le

i« 8o ; .
corps B eftant libre remontera ala hauteur = de pied, leur fomme —> =5;ce

hault feraj—‘rA b %, donc la force » que ’on doit retrancher de B eft telle

qu’elle jmprime au corps A vers le hault & I’ayde du point f la quantité de mouue-

ment 3 A — © a3 or par la proprieté du leuier le point ﬁxéfcontribué a cet effer
4 4

yne force telle que 3 &, cleft-a-dire que la force &« appliquée en Bagic fur le
corps A de la mefme maniere que fila force 4 & eftant apliquée jmmediacement
en A, poufloit le corps A vers le haule, et cette force devant produire vn effect

/ 5 it
qui luy foit egal, nous auons 4 ¥ = %A — Zx, doncax = 1—57A donc B—x=

2 B donc 12 fera Ta vitefle auec laquelle le corps B commencera i defcendre
17 L7

dans le pendule compofé, et par des raifonnemens femblab}es a ceux du cas pre-
cedent, on trouvera que la longueur du pendule fimple jfochrone fera 5 pieds

2 ce qui saccorde encore parfaicement auec la Regle de Mr. Huguens **).
3

) Parce que le poids au bas du pendule ifochrone doit avoir la vitefle 1, avec
laquelle tous les corps commencent leur defeente [Chriftiaan Huygens].l )

#) Car alors avec la vitefle z il pourraremonter i cette mefme hauteur [ Chriftiaan
Huygens].

————

2.
1) Voir la note 2 de cette piece. Eneffet: (4> +12):(4—1)=17: 3=53
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N2 2580.
N. Farro pe DuiLLier 4 CHristiaaN HuvGens.

21 AVRIL 1690.

La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Llile est la réponse au No. 2572.
Blle a & publite par P. J. Uylenbrock™).

A Londres ce 11. Avril 1690. S. V.

MONSIEUR

Voici la maniere dont Monfieur Boyle fe fert du fel Armoniac pour produire
avec I’eau commune un degré de froid,qui égale pour I'ordinaire celui de la gelée=).
En me la communiquant il m’a prié¢ de vous dire qu’il fouhaitteroit de la tenir
fecrette, Il a une cucurbite de verre ot il met a peu prez autant d’eau qu’il en fauc
pour diffoudre environ dix onces de fel Armoniac. Les experiences enfeigneront
plus exactement quelle doit écre la proportion des poids du fel et de I'eau. Il jetre
enfuite tour d’un coup cette quantité de fel Armoniac dans Ieau, et la faic incef-
famment remuer avec un baton, et cela fuffic pour produire un peu de glace dans
des temps méme ot il ne géle pas excepté pourtant en Eté, Le méme fel Armoniac
peut fervir encore, pourvﬁJqu’on ait foin de le bien fecher de forte qu’il n’y refte
aucune humidité. Monfieur Boyle n’a pas encore recu I'exemplaire que vous lui
avez envoié de vos derniers Traittez ). J’en ai averti Monfieur de Zulichem afin
qu'il put s’éclaircir la deffus avec Monfieur Stanley. Pour ce qui eft des liqueurs
froides dont Monfieur Boyle fe fert pour en produire du feu®) il ne veut pas qu’on
les connoiffe par ce dic il qu’on en pourroit faire de mauvais ufages. Mais on m’a
dit que ce fecrec méme avoit été imprimé au long dans Ies journaux de Paris ot
on l'attribue dit on & Monfieur le Doéteur Slare4). On m’a dit aufli d’un autre coté
qu’au lieu que Monfieur Boyle fe fert d’un peu d’étoupes ou de telle autre matiere
outre fes deux liqueurs pour en produire du feu, on avoit fait voir la méme expe-
rience 2 la Societé Roiale depuis environ deux mois, mais de forte que la flamme
fe produifoit fans étoupes par le feul mélange des liqueurs. Des quatre exemplaires
de vos Traictez Monfieur que vous m’envoyiez ) je n’ai recu que ceux qui étoient
pour Monfieur Wrenn et pour moi. Je vous rens encore Monfieur mes trez hum-
bles graces pour honneur que vous m’avez fait de m’en donner un. J’ai laiflé

') Christiani Hugenii etc. Exercitationes Mathematicae, Fasc. IL. p. 116, et suiv.

*) Voirla Lettre N°. 2544, note 1.

%) Voir, sur 'exemplaire destiné & Boyle, les Lettres Nos. 2559, 2565 et 2569.

+) Frederick Slare, né dans le Northamptonshire en 1647, disciple de Boyle. Il fut introduit
dans la Royal Society par Robert Hooke et élu membre de cette Société le 16 décembre 1680,
Il fut recu docteur en médecine a Oxford, le 9 septembre 1680, et mourut le 12 septembre
1727, 11 a laissé un ouvrage intitulé: Experiments upon Oriental and other Bezoarstones,
dans lequel il combattit le préjugé, qui attribue aux pierres animales une vertu médicatrice.

$) Voirle Sommaire de la Lettre N°. 2572 et la Lettre N°. 2573-




